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" Our {D numbet: @) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2288946
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: 4) Data
ITALIEN 1T04886850728 13.03.26
(5] Supglier {6)  Freight (7} Dalivery [teally) hwoice _
SN: 91011364 pald I | unpald| Railroad cagr Car.rier : (81 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frolaht gogds freln etids
Daimlerstrale 49-53 Express gcodgoun ehicle
70825 Korntal-Miinchingen i""'e" 9} Date
ost
(10} Your Ref {11} Your Order No./Date *{15) Additlonal Detalls HZ-! Qur Departement (I?Dkec dial | (14} Our Rel No. _
411 550004752401 Frau Spagnuolo, Sop
10.03.26
{18} Shipment Method paldi20)unpaic; 121) Packing mi {22 Marks (23) Total Welght kg {24)
J Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X below SOS 1463 1040
1261 Shipplng Addrass ] Place of unfoad , _
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
{21 (28) Part-No. 129) Description 30] (31 140} Customer Remarks
(Pos.) - 121) Packing [ ] Quantity uM Quantity - Remarks |
Delivery: P
1 | M0161545 1040 | pc
M0161545 ZB AKTUATOR
PARKSPERRE 8F-eDCT
EC level 00
Container 130/6415 6415 R-KLT bl 8|pc
Batch number 456177 AL AL H60
13/TBA-500086 Kunstst
13/TBA-520922 A0806 A
Sou 3 657
vUEHNE+NAGEL|s.r
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: (40[(0
Quantita effettiva:
Tipo lmba!laggio:(o)
Quantita lmballi: i ) ol
Conformita alle schede d'imballo: E [j
Data controllo:?/f,(@%[zé
Firma
HUERNELNAGEL s
Vik: dé.i% : iamilni, sne - 70025 Modugno (BA)
[44. 108 P 7| -
LA con rinervaldi
= 142) _Goods Inwards Remarks 43) Quantity Check 441 Ouality Cheek V" 7 2y:5 *Iy @py aﬁé&s{rvwg‘}ﬁé_ SRASImPE R
lNarne[ -
No.




geif Ubew

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002986 vom 11.03.2026

Ludwigsburg, 13.03.2026
: Seite 1 von 1

26-002986

1 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UObereinkommensiiber denBeférderungsvertragim

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

70825 Korntal-Miinchingen

intern. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.pA.
VIA DEI CICLAMIN), 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liveaison de Ja marchandise Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  20.03.2026

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Zeit | Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen R P
" 'orbenaite un emerkungen ces rrai unrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tomps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  13.03.2026
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeichervNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéres 1 Nombre des calis 12 Mode demballage 13 Nature de |a marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 2288946 CcoLLI Getriebeteile 2,723 18,21
2  2289007-2289008 9 cCoLul 26 PAL + 3 KLT
3 2289091-2289090 2 COLLI
4 2289089 1 COLLI
5 2289088 1 CoLUu
6 2289087 1 COLLI
7 2289086 1 COLLI
8 2289085 1 cCoLL
Summe: 29,00 COLL] 2.723,00
Total:
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
14 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtichs Kenmzeichon Noziastnt Uberqahmebest_atl_gung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherupe.jst gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch deryFahier erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-002986
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Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfibrers :

Signature et timbre fexpéditeur Signatura et fimbre du transporteur B ey B '?Q,?i"?‘?g' f
a/ T
verificd su qualita 2 q%dnuta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, CONMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



